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3. UPS’in bağlantısı
•	 �FR/DIN prizleri ile bir UPS için verilmiş 4  kordonu ile veya IEC prizleri ile bir UPS için, 
bilgisayarınızın besleme kordonu ile, UPS 1  ‘i topraklı bir duvar prizi üzerine elektrik 
şebekesine bağlayın (bkz. şekil A).

•	 �Amper olarak belirtilmiş akımı aşmayarak, kritik cihazların (bilgisayar, ekran, 
modem...) prizlerini, 9  bataryası tarafından yedeklenmiş ve gerilim fazlalıklarına karşı 
korunmuş prizler üzerine takın (bkz. şekil B).

•	 ��Diğer cihazlar (yazıcı, tarayıcı, faks, vb.) aşırı gerilim koruyucu prizlere 18  
bağlanabilirler (bakınız şekil B). Aşırı gerilim koruyucu prizler, bir elektrik kesintisi 
durumunda batarya gücü ile yedeklenmezler.

İhtiyari Modem Internetağ bağlantısı: 
Modem hattı veya Ethernet ağı UPS bağlantısı kullanılarak gerilim fazlalıklarına karşı 
korunabilir. Bunun için şekil C’de belirtildiği gibi korunacak cihazın kordonu ile UPS’İ 
duvardaki prize bağlarken, UPS ile korunacak cihazı benzer bir kordonla birbirine 
bağlayın, (kordon verilmemiştir).

Opsiyonel USB bağlantısı: 
UPS cihazı verilen USB kablosu 5  ile bilgisayara bağlanmaktadır (bakınız şekil C).
Yazılım CD-ROM 5  üzerinde mevcuttur veya Eaton UPS Companion yazılımı 
powerquality.eaton.com sayfasından indirilebilir.
Garanti için powerquality.eaton.com adresinden kaydolun.

4. Master ve EcoControl prizleri kullanma prosedürü
Hazırda bekleme modunda çevre birimlerinin (tarayıcı, yazıcı) enerji tüketimini azaltmak 
için, Ellipse PRO, Master prize bağlı EcoControl prizlerine sahiptir.
Ana priz (bilgisayar) tarafından sağlanan ana uygulama kapatıldığında, EcoControl 
prizlerindeki çevre birimleri kapatılır.
Bu fonksiyon (varsayılan olarak devre dışıdır), yazılımdaki konfigürasyon aracı 
kullanılarak doğrulanır ve konfigüre edilir.
Not: Fonksiyon devre dışı bırakıldığında, kritik uygulamaları EcoControl prizlerine bağlamayın.

Eşik ayarı 
Varsayılan ayar, EcoControl fonksiyonunun doğru çalışmasını sağlar. Ancak ana yükün 
tüketimine bağlı olarak, EcoControl fonksiyonu tetikleme eşiğinin UPS ile birlikte 
sağlanan konfigürasyon yazılımı kullanılarak değiştirilmesi gerekebilir:
•	 �Öncelikle fonksiyonu, konfigürasyon aracının "EcoControl Function" sekmesinde 
etkinleştirin.

•	 �EcoControl prizlerine bağlanan çevre birimleri ana yük normal çalışmadayken 
(örneğin hazırda bekleme modunda) kapanmazsa, tespit eşiği değeri Yüksek olarak 
ayarlanmalıdır.

•	 �Ana yük nominal tüketim seviyesi düşükse ve ana yük normal çalışırken EcoControl 
prizleri kapatılırsa, tespit eşik değeri düşük olarak ayarlanmalıdır.
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6. Kullanım
Batarya şarjı 
6  düğmesinin durumu ne olursa olsun, elektrik şebekesine bağlanıldığında UPS 
bataryasını şarj eder. ilk kullanımda, batarya tam bağımsızlığını ancak saatlik şarjdan 
sonra verir. En iyi bağımsızlığı muhafaza edebilmek için, UPS’in sürekli elektrik 
şebekesine bağlı bırakılması tavsiye edilir.

UPS’in çalıştırılması 
6  numaralı düğmeye takriben 1 saniye boyunca basın.

Yedek bataryasız aşırı gerilim koruyucu prizler 18 
Bu prizler üzerine bağlanmış cihazlar, 4  giriş kablosu bir duvar prizine bağlandığı andan 
itibaren beslenirler 6  sayılı düğme bunlara kumanda etmez.

Yedeklenmiş prizler 19
Bu prizlere bağlanmış cihazlar 6  numaralı düğme yeşil yandığında (işleyiş konumu) 
beslenirler (bkz şekil D). Bu prizler UPS elektrik şebekesine bağlı olmasa bile 
çalıştırılabilir (yanıp sönen 6  numaralı düğme).

5. LCD üzerinden UPS ayarı

l 3 dakika içerisinde herhangi bir aktivite olmazsa LCD kapanacaktır.

5s 2s 2s 2s 2s

(165 - 264 V)

Output voltage Input voltage
tolerance

EcoControl Alarm

(150 - 284 V)

Menüyü seçmek için aşağı kaydırma düğmesini serbest bırakınız

Yeni değeri kaydediniz

10s 5s 5s

Ayar örneği
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(Her türlü bilgi için, www.powerquality.eaton.com web sitesine veya satış sonrası servisimize 
başvurun)

7. Tamir

Elektrik şebekesindeki bozulmalar 
•	 �Bu şebekenin gerilimi kötü ise veya yoksa, UPS batarya üzerinde çalışmaya devam 

eder: 6  sayılı düğme yeşil yanıp söner. Normal modda, sesli alarm her 10 saniyede 
bir ve bataryanın bağımsızlık sonu yaklaştığında her 3 saniyede bir sinyal verir. Sessiz 
modunda, sesli alarma, bataryaya geçişte bir bip sesi çıkarır.

•	 �Elektrik şebekesindeki kesinti süresi, bataryanın bağımsızlığını aşarsa, UPS durur ve 
elektrik geri geldiğinde otomatik olarak tekrar çalışır. Şarjın komple boşalmasından 
sonra, komple bağımsızlığı geri getirmek için birkaç saat gereklidir.

Aşırı gerilim koruma: 
Bütün çıkışları dalgalanma koruması içerir.

19 yedeklenmiş prizlerinin durdurulması
6  sayılı düğme üzerine 2 saniyeden fazla basın.

 Belirti Teşhis Çare
1 •	19  yedeklenmiş prizleri 

beslenmiyor.
•	 6  numaralı düğme yanmıyor. •	 6  düğmesine basın ve yeşil 

yandığından emin olun.

2 •	Bir elektrik kesintisi esnasında, 
bağlı cihazlar artık beslenmiyor.

•	Cihazlar, yedeklenmiş 19  
prizlerine bağlanmamış.

•	Bu cihazları yedeklenmiş 19   
prizlerine bağlayın.

3 •	Şebeke elektriği var fakat UPS, 
bataryası üzerinde çalışıyor.

•	UPS'nin arkasında bulunan 
devre kesicinin 20elektriği, UPS 
çıkışındaki bir aşırı yükten dolayı 
kesilmiş.

•	Söz konusu cihazı çıkışta 
prizden çekin ve düğmesi üzerine 
basarak 20 devre kesicisini tekrar 
kurun.

4 •	Yeşil düğme 6  yanıp sönüyor 
ve her 3 saniyede bir duyulabilir 
alarm çalıyor.

•	UPS, yedeklenmiş 19  prizleri 
üzerinde aşırı yüke maruz kalıyor. 

•	Söz konusu cihazı, 19  
yedeklenmiş prizlerinden çıkarın.

5 •	LCD paneli üzerinde hata işareti 
12 belirmiş ve duyulabilir alarm 
sürekli çalıyor.

•	UPS bir hataya maruz kaldı. 
Yedeklenmiş 19  prizleri artık 
beslenmiyor.

•	Satış sonrası servisine 
başvurun.

6 •	Yeşil 8  göstergesi sönük ve 18  
prizleri besleniyor.

•	Gerilim fazlalıklarına karşı 
koruma artık sağlanmıyor

•	Satış sonrası servisine 
başvurun.

7 •	EcoControl prizleri, ana 
uygulama (Master priz) 
durdurulduğunda gücü korur.

•	EcoControl fonksiyonu 
etkinleştirilmemiş veya doğru 
ayarlanmamıştır.

•	EcoControl fonksiyonunu ürünle 
sağlanan yazılımı kullanarak 
etkinleştirin veya doğru ayarlayın.
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Й 1. Условия применения
•• �Данное устойство представляет собой бесперебойное питание (ИБП) разработанное 
дпя питания компьютера и периферийных устройств и не применяемое дпя питания 
любого иного электрооборудования (осветительные, нагревательные, бытовые 
электроприборы и т.д.).

•• �Аппарат ИБП может устанавливаться в горизонтальном, вертикальном положении или 
помещаться в стойку 2U (факультативный набор).

2. Описание

AVR

%
Min
Hz
kVA
kW

6

7

8

6 Кнопка включения/
выключения розеток 
аварийного батарейного 
питания

7 Прокрутка вниз
8 Светодиод ASR

Светодиод

16

15

14

17

1110

9 12

13

9 ВКЛ. ИБП
10 Режим AVR
11 Режим работы от батареи 

аккумуляторов
12 Внутренняя ошибка
13 Уровень выходной нагрузки
14 Уровень заряда батареи 

аккумуляторов
15 Измерения входа
16 Измерения выхода
17 Измерительный блок

Розетки

In

Out

Internet Modem / Network

M
aster

E
coC

ontrol

1200 / 1600650 / 850

18

19

20

19

18

20

18 Розетки с защитой от 
перенапряжения

19 Резервные розетки батареи 
аккумуляторов

20 Защита (автоматический 
выключатель)
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Й3. Пoдключение ИБП
•• �Подключить устройство ИБП 1  к электросети через настенную розетку с контактом 
для зеземления с помощью поставленного шнура 4  дпя разьемов типа FR/DIN, или с 
помощью сетевого шнура Вашего компьютера для разьемов типа IEC (см. рис. А).

•• �Подключить вилки наиболее чувствительной аппаратуры (компьютер, экран, модем и 
т.д.) к розеткам, обеспеченным резервным питанием от батареи 19 и защищенным от 
перенапряжений (см. рис. В), следя за тем, чтобы сила тока не лревышала значения, 
указанного в амперах.

•• �Другие устройства (принтер, сканер, факс и т.д.) можно подключить к розеткам с 
защитой от перенапряжения 18 (см. рисунок В). Розетки с защитой от перенапряжения 
не поддерживаются батареей аккумуляторов при отключении электроэнергии.

Факультативное соединение модеминтернет/телефонная сеть: 
линию модема или сети Ethernet можно защитить от перенапряжений, подсоединив ее 
через аnпарат ИБП. Для этого необходимо во-первых, соединить стенную розетку с ИБП 
шнуром питания защищаемого аппарата и, во-вторых, соединить ИБП с этим аппаратом 
с помощью идентичного шнура, как показано на рисунке С (шнур в поставку не входит).

Факультативное соединение USB
(коммуникации): Устройство бесперебойного питания может подсоединяться к 
компьютеру с помощью поставляемого USВ-кабеля 5  (см. рисунок C). 
Программное обеспечение поставляется на компакт-диске 5 , программное 
обеспечение ИБП Eaton Companion можно также загрузить с веб-сайта powerquality.
eaton.com.
Зарегистрируйте гарантию на сайте poweгquality.eaton.com.

4. Функционирование разъемов Master и EcoControl
Чтобы ограничить энерголотребпение внешних устройств (сканера, принтера) в 
дежурном режиме, устройство Ellipse PRO (Станция защиты) оборудовано раэьемами 
EcoControl (Управление энергосбережением), которые связаны с раэъемом Master 
(Главный) (см. Рис. В). Когда основной потребитель, получающий питание от разъема 
Master (компьютер), отключается, разъемы EcoControl автоматически обесточиваются и 
внешние устройства выключаются.
Подтверждение и установка параметров этой функции (которая по умолчанию 
деактивирована) производятся с помощью прикладной программы конфигурирования, 
входящей в состав программного обеспечения.
Примечание. Когда эта функция активирована, критические потребители не должны включаться в 
разъемы EcoControl.

Установка пороrовых параметров
Установка nараметров по умолчанию обеспечивает правильность работы функции 
EcoControl.
Тем не менее, при определенном уровне потребления главной нагрузки может 
потребоваться изменение порогового значения срабатывания функции EcoControl с 
помощью программного обеспечения конфигурирования, поставляемого с аппаратом 
бесперебойного питания:
•• �Прежде всего убедиться, что функция действительно активирована в окне "EcoControl 
function" программы конфигурирования.

•• �Если внешние устройства, соединенные с разъемами EcoCoпtrol, не выключаются, 
когда гпавная нагрузка не находится в нормальном режиме работы (наnример, 
при переводе в дежурный режим), необходимо увеличить пороговое значение 
обнаружения высокого уровня High.

•• �Если уровень номинального потребпения главной нагрузки низкий и разъемы 
EcoControl обесточиваются, хотя главная нагрузка работает нормально, необходимо 
уменьшить пороговое значение обнаружения низкого уровня Low.
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6. Применеине
Зарядка батареи 
ИБП начинает заряжать батарею с момента ее подключения к электросети независимо 
оттого, в каком положении находится кнопка 6 . При первоначальном применении 
батарея будет способна обеспечить автономное питание только после перезарядки в 
течение 8 часов. Для сохранения оптимапьной автономности рекомендуется держать 
ИБП посrоянно включенным в сеть.

Включение ИБП 
нажать на кнопку 6  и удерживать ее нажатой в течение приблизительно 1 секунды.

Розетки с защитой от перенапряжения 18  без поддержки от батареи аккумуляторов 
подключенные к этим розеткам аппараты получают питание с момента подключения 
вводного кабеля 4  к настенной розетке. Кнопка 6  не управляет ими.

Розетки, обеспеченные резервным питанием от батареи 19
подключенные к этим розеткам аппараты попучают питание после того, как загорится 
зеленая подсветка кнопки 6  (см. рис. D). Эти розетки можно включать, даже если ИБП 
не подключено к электросети (кнопка 6  мигает).

5. Настройка ИБП с помощью светодиодов

l ЖК-дисплей выключается при отсутствии активности в течение 3 минут.

5s 2s 2s 2s 2s

(165 - 264 V)

Output voltage Input voltage
tolerance

EcoControl Alarm

(150 - 284 V)

Отпустите кнопку прокрутки вниз, чтобы выбрать меню

Сохранитьновое значение

10s 5s 5s

Пример настройки
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(Любую информацию можно получить на сайте www.powerquality.eaton.com или в нашем 
послепродажном отделе)

7. Устранение неисправностей

Помехи в электросети 
•• �Eсли напряжение в сети неудовлетвoрительное или отсутствует, ИБП продолжает 
работать от батареи: кнопка 6  мигает зеленым светом. В нормальном режиме работы 
звуковой аварийный сигнал подается сначапа через каждые 10 секунд, а потом через 
каждые 3 секунды, если автономная работа от батареи подходит к концу. В беззвучном 
режиме работы, звуковая сигнализация подает короткий сигнал при переходе на 
питание от батареи.

•• �Если продолжительность отсечки от электросети превышает продолжительностъ 
автономной работы от батареи, ИБП отключается и снова автоматически включается 
при появлении тока в сети. После полной разрядки батареи требуется несколько часов 
для того, чтобы полностью восстановить автономную работу от батареи.

Защита от перенапряжения:
Все выходы включают защиту от перенапряжения.

Отключение розеток, обеспеченных резервным питанием от батареи 19  
держать кнопку 6  более 2-х секунд.

 Признак Причина Способ устранения
1 •• Розетки, обеспеченные 

резервным питанием от батареи,  
9  обесточены.

•• кнопка 6  : подсветка не горит •• Нажать на кнопку 6  и 
проверить, загорелась ли она 
зеленым светом.

2 •• Подключенные аппараты 
обесточены при отсечке питания 
от электросети.

•• Аппараты не подключены 
к розеткам, обеспеченным 
резервным питанием от батареи 
19  

•• Подключить аппараты к 
розеткам. обеспеченным 
резервным питанием от батареи  
19  .

3 •• Напряжение в эпектросети есть, 
но ИБП работает от батареи.

•• Автоматический выключатель 
20 , расположенный на задней 
панели ИБП, сработал при 
перегрузке на выходе ИБП.

•• Отключить выход данного 
аппарата и взвести выключатель  
20  нажатием на его кнопку.

4 •• Мигает зеленая кнопка  
6 , звуковые аварийные сигналы 
подаются каждые 3 секунды.

•• Перегрузка ИБП на розетках, 
обеспеченных резервным 
питанием от батареи 19  .

•• Отключить данный аппарат 
от розеток, обеспеченных 
резервным питанием от батареи  
19 .

5 •• На ЖК-дисплее появляется 
значок неисправности 12 , 
непрерывно подается аварийный 
звуковой сигнал.

•• Неисправно ИБП. Розетки, 
обеспеченные резервным 
питанием от батареи 19 , не 
получают питания.

•• Обратиться за помощью в 
послепродажный отдел.

6 •• 3епеный сигнализатор 8  потух, 
а розетки 18  полууают питание.

•• Не обеспечивается защита от 
перенапряжений.

•• Обратиться за помощью в 
послепродажный отдел. 

7 •• Выходы EcoControl остаются 
подключенными к питанию, когда 
основное приложение (Главный 
Выход) остановлено.

•• Функция EcoControl не 
активирована или неверно 
задана.

•• Активировать или правильно 
задать функцию EcoControl 
с помощью программного 
обеспечения, поставляемого с 
этим продуктом.
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1. شروط التشغيل
• �هذا المنتج هو جهاز تغذية  كهربائية بدون انقطاع (UPS) تم تصميمه لأجهزة الكمبيوتر وملحقاتها 	

وأجهزة التليفزيون وأنظمة الاستريو وأجهزة تشغيل أشرطة الفيديو... ينبغي ألا يستخدم الجهاز في تغذية 
أجهزة كهربائية أخرى )أجهزة الإضاءة والتدفئة والأجهزة المنزلية وغيرها(.

• �يمكن تركيب جهاز UPS في وضع أفقي أو رأسي، كما يمكن وضعه في وحدة Rack 2U )وحدة اختيارية(.	

2. الشرح

AVR

%
Min
Hz
kVA
kW

6

7

8

زر التشغيل/الإيقاف لمخارج الدعم 6
بطاقة البطارية

التصفح لأسفل7
8ASR مؤشر دايود

LCD شاشة

16

15

14

17

1110

9 12

13

9UPS إشارة تشغيل جهاز
10AVR طريقة
طريقة البطارية11
خطأ داخلي12
مستوى حمل الخرج13
مستوى البطارية14
قياسات الدخل15
قياسات الخرج16
وحدة القياس17

المخارج

In

Out

Internet Modem / Network

M
aster

E
coC

ontrol

1200 / 1600650 / 850

18

19

20

19

18

20

مخارج الحماية ضد الڤلطية العالية18
مخارج الدعم بطاقة البطارية19
مفتاح حماية )قاطع الدائرة(20
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UPS 3. توصيلات جهاز
• 1 بمصدر التغذية بالتيار المتردد عبر مقبس حائطي مزود بطرف توصيل 	  UPS قم بتوصيل الجهاز�

4 مع الجهاز UPS والمزود بمقبسين FR/DIN أو باستخدام كابل  أرضي، وذلك باستخدام الكابل المورد 
 IEC المزود بمقبسي UPS تغذية الكمبيوتر بالكهرباء المخصص لجهاز 

.)A انظر الشكل(
• 19 التي توفر طاقة 	 �قم بتوصيل الأجهزة الحساسة )مثل الكمبيوتر والشاشة والمودم وغيرها( بالمخارج 

البطارية الاحتياطية والحماية ضد الڤلطية العالية )انظر شكل B(، مع الالتزام بعدم تجاوز التيار المحدد 
بالأمبير.

• �يمكن توصيل الأجهزة الأخرى )مثل الطابعة والماسح الضوئي وجهاز الفاكس وغيرها( بالمخارج التي 	
تحمي من الڤلطية العالية 18 )انظر الشكل B(. وتكون هذه المخارج غير مدعومة بطاقة البطارية في 

حالة انقطاع التيار الكهربائي.

التوصيل الاختياري بمودم الإنترنت/الشبكة:
يمكن حماية خط المودم أو الإيثرنت ضد الڤلطية العالية بتوصيلهما بجهاز UPS. قم بتوصيل كابل 
الجهاز الموجود بين مقبس حائطي وجهاز UPS ثم استخدم كابل مشابه بين جهاز UPS والجهاز 

كما هو موضح بالشكل C )الكابل غير مورد مع الجهاز(.

:USB التوصيل الاختياري بمقبس
 5  يمكن توصيل جهاز UPS بالكمبيوتر باستخدام كابل USB المرفق 

.)C انظر الشكل(
5 أو يمكنك تنزيل برنامج Eaton UPS Companion من   CD البرمجيات المطلوبة متوفرة على أسطوانة

 .powerquality.eaton.com الموقع
قم بالتسجيل في الموقع powerquality.eaton.com للحصول على بطاقة الضمان.

EcoControl و Master 4. طريقة استعمال المخارج
لتقليل استهلاك الأجهزة الملحقة )مثل الماسح الضوئي والطابعة( للطاقة في طريقة الاستعداد، تم تزويد 
جهاز Ellipse PRO بمخارج EcoControl تعتمد على المخرج Master. عند إيقاف الجهاز الرئيسي 

المزود بالمخرج Master )جهاز كمبيوتر( يتم إيقاف فعالية المخارج EcoControl أوتوماتيكيا وبالتالي يتم 
إيقاف الأجهزة الملحقة.

يتم تهيئة هذه الوظيفة )إيقاف الفعالية كوضع افتراضي( والتأكد من عملها باستخدام أداة التهيئة المدمجة في 
البرنامج.

.EcoControl ملحوظة: عند تفعيل الوظيفة لا تقم بتوصيل الأجهزة الحساسة بالمخارج

إعدادات البدء
يضمن وضع الضبط القياسي التشغيل السليم لوظيفة EcoControl. وعلى الرغم من ذلك، فقد يحتاج بادئ 

تشغيل وظيفة EcoControl إلى تعديل باستخدام برنامج التهيئة المرفق مع جهاز UPS، وذلك تبعا 
لاستهلاك الحمل الرئيسي:

• �أولا، تأكد أن الوظيفة مفعلة في علامة التبويب "EcoControl Function" بأداة التهيئة.	
•  �إذا كانت الأجهزة الملحقة والموصلة بمخارج EcoControl لا تتوقف عندما لا يكون الحمل الأساسي 	

 في طريقة التشغيل الاعتيادي )مثال: أثناء طريقة الاستعداد(، يجب ضبط قيمة بدء الاكتشاف على 
الوضع High )مرتفع(.

• �إذا كان مستوى الاستهلاك المقرر للحمل الرئيسي منخفض، ويتم إيقاف مخارج EcoControl أثناء عمل 	
الحمل الرئيسي بشكل طبيعي، يجب ضبط قيمة بدء الاكتشاف على الوضع Low )منخفض(.

بي
عر



6. التشغيل
شحن البطارية 

 6 يقوم الجهاز UPS بشحن البطارية بمجرد توصيله بخرج التيار المتردد بغض النظر عن كون الزر 
مضغوطا أم لا. عند الاستخدام لأول مرة لن تعطي البطارية طاقتها القصوى إلى بعد الشحن لمدة 8 ساعات. 
ينصح بترك الجهاز UPS موصل بشكل مستمر بمصدر التغذية بالتيار المتردد لضمان أفضل أداء ممكن 

للجهاز.

 UPS تشغيل الجهاز
6 لمدة ثانية واحدة تقريبا. اضغط على الزر 

18 غير المدعومة بطاقة البطارية  مخارج الحماية ضد الڤلطية العالية 
4 بمصدر التيار. ولا  يتم تغذية الأجهزة الموصلة بهذه المخارج بالتيار بمجرد توصيل كابل التيار المتردد 

6 عليها. يؤثر الزر 

مخارج الدعم بطاقة البطارية 19
 .)D 6 باللون الأخضر )انظر الشكل  تتم تغذية الأجهزة المتصلة بهذه المخارج بالتيار بمجرد إضاءة الزر 
.) 6 يمكن تشغيل هذه المخارج حتى إذا كان جهاز UPS غير موصل بمصدر التيار المتردد )يومض الزر 

LCD من خلال شاشة UPS 5. ضبط جهاز

تنطفئ شاشة LCD في حالة عدم إجراء أية عمليات لمدة 3 دقائق.••

5s 2s 2s 2s 2s

(165 - 264 V)

Output voltage Input voltage
tolerance

EcoControl Alarm

(150 - 284 V)

اترك زر التصفح لأسفل لاختيار قائمة

قم بتخزين القيمة الجديدة

10s 5s 5s

مثال على الضبط

بي
عر
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)لمزيد من المعلومات تفضل بزيارة الموقع www.powerquality.eaton.com أو بالاتصال بخدمة دعم ما بعد البيع.(

العلاجالتشخيصالمشكلة 
لا يتم تغذية مخارج الدعم بطاقة 	•1

البطارية 19 بالكهرباء.
•	. 6 6 وتأكد من إضاءته 	•لا يضيء الزر  اضغط الزر 

باللون الأخضر.
لا يتم تغذية الأجهزة الموصلة بالكهرباء 	•2

عند انقطاع التيار المتردد.
الأجهزة غير موصلة بمخارج الدعم 	•

بطاقة البطارية 19.
قم بتوصيل الأجهزة بمخارج الدعم 	•

بطاقة البطارية 19.
3•	 UPS التيار المتردد متوافر إلا أن جهاز

يعمل بطاقة البطارية.
20 الموجود 	• تحول قاطع الدائرة 

بالجزء الخلفي لجهاز UPS إلى وضع 
الفتح بسبب التحميل الزائد على خرج 

.UPS جهاز

افصل الأجهزة غير الضرورية وأعد 	•
20 بالضغط على  تشغيل قاطع الدائرة 

الزر المعني.

6 ويصدر 	•4 يومض الزر الأخضر 
إنذار صوتي كل 3 ثوان.

تحميل زائد على مخارج الدعم بطاقة 	•
.19  UPS البطارية بجهاز

افصل الأجهزة غير الضرورية 	•
.19 الموصلة بمخارج دعم البطارية 

تظهر إشارة خطأ 12 في لوحة شاشة 	•5
LCD ويصدر إنذار صوتي بشكل 

مستمر.

حدث خطأ في جهاز UPS. توقفت 	•
تغذية مخارج الدعم بطاقة البطارية 

بالتيار 19.

اتصل بخدمة دعم ما بعد البيع.	•

8 مطفأ بينما 	•6 مؤشر الدايود الأخضر 
 18 تتم تغذية المخارج المزودة بفلاتر 

بالتيار.

لم تعد الحماية ضد الڤلطية العالية 	•
متوافرة.

اتصل بخدمة دعم ما بعد البيع.	•

المخارج EcoControl مشغلة بينما 	•7
 )Master الجهاز الأساسي )المخرج

متوقف.

وظيفة EcoControl غير مفعلة أو 	•
غير مضبوطة بشكل صحيح.

قم بتفعيل وظيفة EcoControl أو 	•
ضبطها بشكل صحيح باستخدام البرنامج 

المرفق مع المنتج.

7. اكتشاف الأعطال وعلاجها

تذبذب التيار المتردد 
•  �في حالة تذبذب التيار المتردد أو انقطاعه يواصل جهاز UPS العمل بالاعتماد على طاقة البطارية. 	

6 باللون الأخضر. في الطريقة الاعتيادية يصدر الإنذار الصوتي إشارة كل عشر  وعندئذ يومض الزر 
ثواني ثم كل ثلاث ثواني عندما تقترب شحنة البطارية من الانتهاء. أما في طريقة التشغيل الصامت يصدر 

إنذار صوتي مرة واحدة فقط بمجرد تحول UPS إلى التغذية بالاعتماد على طاقة البطارية.
• �إذا استمر انقطاع التيار فترة أطول من التي تتيحها شحنة البطارية يتوقف جهاز UPS وتتم إعادة تشغيله 	

أوتوماتيكيا بمجرد عودة التيار بعد فراغ شحنة البطارية بالكامل يتطلب الأمر عدة ساعات لإعادة شحن 
البطارية تماما، حتى تستطيع توفير فترة الدعم الاحتياطي المقررة بالكامل.

الحماية ضد الڤلطية العالية:
جميع المخارج بها حماية ضد الڤلطية العالية.

إيقاف مخارج الدعم بطاقة البطارية 19 
6 لمدة تزيد عن ثانيتين اضغط على الزر 

بي
عر
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1. Driftvillkor
•	 �Denna produkt är en UPS (Uninterruptible Power Supply, avbrottsfri elkraft) till datorer 

och deras kringutrustning, TV, stereo-system och video… Den får inte användas för att 
driva annan elektrisk utrustning (belysning, värmeelement, hushållsutrustning mm.).

•	 �UPS:en kan installeras horizontellt, vertikalt eller placerad i rack 2U (tillvalskit).

2. Beskrivning

AVR

%
Min
Hz
kVA
kW

6

7

8

6 PÅ/AV-knapp för batteriets 
backuputgångar

7 Rulla nedåt
8 ASR-LED

LCD

16

15

14

17

1110

9 12

13

9 UPS PÅ
10 AVR-läge
11 Batteriläge
12 Internt fel
13 Utgående belastningsnivå
14 Batterinivå
15 Inkommande mätningar
16 Utgående mätningar
17 Mätenhet

Utgångar

In

Out

Internet Modem / Network

M
aster

E
coC

ontrol

1200 / 1600650 / 850

18

19

20

19

18

20

18 Utgångar för spikskydd
19 Utgångar för batteribackup
20 Skydd (överspänningsskydd)



71614-06817-00

S
V

E
N

K
A

3. UPS anslutningar
•	 �Anslut UPS:en 1  till växelspänning via vägguttag med skyddsjord och den 

medföljande kabeln 4  för UPS med FR/DIN-kontakter eller med anslutningskabeln till 
er dator för UPS med IEC-kontakter (se bild A).

•	 �Anslut kritisk last (datorer, monitorer, modem mm.) till uttag 19 för batteribackup 
och skydd mot spänningstransienter (se bild B) men se till att ni inte överskrider den 
maximala utgångsströmmen för UPS:en.

•	 ��Andra enheter (skrivare, skanner, fax etc.) kan inte anslutas till utgångarna för 
spikskydd 18 (se bild B). Utgångarna för spikskydd har inte batteribackup vid ett 
strömavbrott.

Valfritt Internet modem / Nätverksanslutning:
Ett modem eller Ehternet datalinje kan skyddas mot spänningstransienter genom att 
koppla dem via UPS:en. Anslut den existerande utrustningskabeln mellan vägguttaget 
och UPS:en och använd en likadan kabel mellan UPS:en och utrustningen som visas i 
bild C (kabeln medföljer inte).

Valfritt USB anslutning: UPS:
En kan anslutas till datorn med den medföljande USB-kabeln 5  (se bild C).
Programvaran finns på CD-skivan 5  eller också kan du ladda ner Eaton UPS 
Companion-programvaran från powerquality.eaton.com.
Registrera garantin på: powerquality.eaton.com.

4. Driftinstruktion för Master och EcoControl uttagen
För att begränsa elförbrukningen på kringutrustningen (scanners, skrivare) i standby 
läge så är Ellipse PRO utrustad med EcoControl uttag som är beroende på Master 
uttaget. När huvudutrustningen matad av Master uttaget (datorn) kopplats ner 
kommer EcoControl uttagen automatiskt avaktiveras och kringutrustningen stängas 
av. Denna funktion (avaktiverad som fabriksval) bekräftas och konfigureras genom 
konfigurationsverktyget som är integrerad i mjukvaran (software).
Notera: När denna funktion är aktiverad ska inga kritiska applikationer kopplastill EcoControl uttagen.

Tröskelvärdesinställning 
En förinställd inställning säkrar en korrekt drift av EcoControl funktionen. Dock, 
beroende på förbrukningen av huvudlasten så kan EcoControl funktionens tröskelvärde 
behöva justeras med konfigurationsmjukvaran som medföljer UPS: en.
•	 �Se först till att funktionen är aktiverad i "EcoControl Function" fliken i 
konfigurationsverktyget.

•	 �Om kringutrustningen kopplad till EcoControl uttagen inte stängs av när huvudlasten 
inte är i normal-läge (t.ex. i standby-läge) måste upptäktströskelvärdet ställas in på 
Hög (High). 

•	 �Om förbrukningsnivån på huvudlasten är låg och EcoControl uttagen stängs av när 
huvudlasten är i normal-läge måste upptäktströskelvärdet ställas in på Låg (Low).
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6. Drift
Batteribyte 
UPS:en laddar batterierna så fort den är ansluten till ett vägguttag, oavsett om knapp 6  
är intryckt eller inte. Första gången UPS:en används så når batteriet sin fulla laddning 
efter att ha laddats i minst 8 timmar. Det rekommenderas att UPS:en är konstant 
inkopplad till ett uttag med växelspänning för att säkerställa bästa möjliga laddning.

Starta UPS 
en: Tryck och håll in knapp 6  i ungefär en sekund.

Utgångar för spikskydd 18  utan batteribackup 
Utrustning ansluten till dessa uttag får spänning så fort växelströmskabel 4  blir 
ansluten. De påverkas inte av knapp 6 .

Batteribackup uttag 19
Utrustning ansluten till dessa uttag får spänning så fort knapp 6  blir grön (se bild D). 
Dessa uttag kan spänningsättas även om UPS:en inte är ansluten till växelspänning 
(knapp 6  blinkar).

5. Ställa in UPS via LCD

l LCD-panelen stängs av om ingen aktivitet registreras på tre minuter.

5s 2s 2s 2s 2s

(165 - 264 V)

Output voltage Input voltage
tolerance

EcoControl Alarm

(150 - 284 V)

Släpp den nedåtriktade bläddringsknappen för att välja meny

Spara det nya värdet

10s 5s 5s

Exempel på inställning
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(För ytterligare information, besök www.powerquality.eaton.com eller kontakta efterförsäljning-
support)

7. Felsökning

Växelspänningsstörning
•	 �Om växelspänningen blir störd eller försvinner så fortsätter UPS:en gå på batteridrift. 

Knapp 6  blinkar grönt. I normal-läge larmar den med ett pip var tionde sekund och 
var tredje sekund när batteritiden börjar ta slut. I tyst läge (silent mode) larmar UPS:en 
bara en gång när den går över i batteridrift.

•	 �Om spänningsbortfallet varar längre än batteribackuptiden så stannar UPS:en 
och återstartar automatiskt igen när spänningen återkommer. Efter en fullständig 
urladdning behövs det ett par timmar för att ladda upp batteriet till full backuptid igen. 

Spikskydd:
Alla butiker har överspänningsskydd.

Avstängning av batteribackuputtagen 19 
Tryck och håll in knapp 6  i mer än två sekunder.

 Problem Orsak Lösning
1 •	Batteribackup uttagen 19 saknar 

spänning.
•	Knapp 6  är inte tillslagen och 
lyser.

•	Tryck och håll in knapp 6  och 
kontrollera att den blir grön.

2 •	Anslutna utrustningen 
är inte spänningsatta 
närväxelspänningen till UPS:en 
försvinner.

•	Utrustningen är inte ansluten till 
batterbackup uttagen 19.

•	Anslut utrustningen till 
batteribackup uttagen 19.

3 •	Växelspänningen är tillgänglig 
men UPS:engår på batteridrift.

•	 Överspänningsskydd 20 , på 
baksidan av UPS-enheten, har 
lösts ut av en överbelastning i 
UPS-utgången.

•	Koppla bort onödig utrustning 
och återställ strömbrytare 20 
genom att trycka in den.

4 •	Den gröna knappen 6  blinkar 
och en ljudsignal hörs var tredje 
sekund.

•	UPS:ens batteribackup uttag 19  
är överlastade.

•	Koppla bort onödig 
utrustning som är kopplad till 
batteribackuputtagen 19.

5 •	En felsignal 12 visas på LCD-
panelen och en ljudsignal hörs 
oavbrutet.

•	Det har uppstått ett fel på 
UPS:en och batteribackup uttagen 
19 är inte längre spänningsatta.

•	Ring Teknisk Support.

6 •	Grön knapp 8  är mörk och de 
filtrerade uttagenär spänningsatta.

•	Skydd mot spänningstransienter 
är intelängre förutsatt.

•	Ring Teknisk Support.

7 •	EcoControl uttagen fortsätter 
att vara spänningsattanär 
huvudapplikationen (Master 
outlet) är stoppad.

•	EcoControl funktionen är 
inte aktiverad eller inte korrekt 
inställd.

•	Aktivera eller ställ in EcoControl 
funktionen korrekt genom att 
användamjukvaran (software) 
som medföljer produkten.
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1. Käyttötarkoitus
•	 �Tämä tuote on häiriöttömän sähkönsyötön järjestelmä (UPS), joka on tarkoitettu 
tietokoneen ja oheislaitteiden sekä television, digiboxin, kotiteatterin, hifijärjestelmien 
ja DVD-tallentimien sähkönsuojaukseen. Sitä ei ole tarkoitettu muiden sähkölaitteiden 
(valaistus, lämmitys, kodinkoneet, ym.) sähkönsyötön varmistukseen.

•	 �UPS-laite voidaan asentaa vaaka-, pystyasentoon tai laiteräkkiin asennuskitin avulla 
(lisäväruste).

2. Kuvaus

AVR

%
Min
Hz
kVA
kW

6

7

8

6 Akkuvarmennettujen 
lähtöjen PÄÄLLÄ-/POIS-
painike

7 Vieritys alas
8 ASR:n LED

LCD-näyttö

16

15

14

17

1110

9 12

13

9 UPS PÄÄLLÄ
10 AVR-tila
11 Akkutila
12 Sisäinen vika
13 Lähdön kuormitustaso
14 Akun varaus
15 Tulon mittaukset
16 Lähdön mittaukset
17 Mittayksikkö

Lähdöt

In

Out

Internet Modem / Network

M
aster

E
coC

ontrol

1200 / 1600650 / 850

18

19

20

19

18

20

18 Ylijännitesuojatut lähdöt
19 Akkuvarmennetut lähdöt
20 Suojaus (suojakatkaisin)
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3. UPS-liitännät
•	 Liitä UPS 1  maadoitettuun seinäpistorasiaan (katso kuva A).
•	 �Kytke kriittiset laitteet 19 (tietokone, näyttö, modeemi, TV, ym.) UPSin pistorasioihin, 

joissa on sekä akkuvarmennus että ylijännitesuojaus (katso kuva B). Huolehdi, ettei 
laitteiden yhteenlaskettu jänniteteho ylitä UPSin VA tai W –arvoja.

•	 �Muut laitteet (tulostin, skanneri, faksi jne.) voidaan kytkeä ylijännitesuojattuihin 
lähtöihin 18 (katso kuva B). Ylijännitesuojattuja lähtöjä ei varmenneta akkuvirralla 
sähkökatkoksen yhteydessä.

Puhelin-, fax-, modeemi- tai datalinja voidaan suojata ylijännitteitä vastaan liittämällä 
datajohto UPSiin katso kuva C.

Kommunikaatioliitäntä:
Tietokone voidaan liittää UPSlaitteeseen mukana tulevalla USBkaapelilla 5   
(katso kuva C).
Ohjelmisto on saatavana CD-ROM-levyllä 5 , tai Eaton UPS Companion -ohjelmisto on 
ladattavissa osoitteesta powerquality.eaton.com. 
Rekisteröi takuu osoitteessa: powerquality.eaton.com. 

4. Master- eli pääpistorasian ja EcoControl –pistorasioiden toiminta: 
Jotta voitaisiin vähentää oheislaitteiden (skanneri, printteri, tallentamaton digiboxi) 
sähkönkulutusta valmiustilassa, Ellipse ECO:ssa on Ellipse PRO pistorasiat, jotka 
seuraavat pääpistorasian toimintaa Kun pääpistorasiaan kytketty laite (tietokone/
TV) sammutetaan, EcoControl pistorasioihin kytketyt oheislaitteet sammuvat 
automaattisesti. Tämä toiminto ei ole päällä valmiiksi, vaan se on aktivoitava tietokoneen 
kautta (ohjelmisto mukana pakkauksessa).
HUOM. Kun tämä toiminto on aktivoitu, EcoControl –pistorasioihin ei kannata kytkeä laitteita, joiden et halua 
sammuvan.

EcoControl-virransäästön asennus
Automaattinen default-asennus takaa EcoControl-toiminnon oikean toimivuuden. 
Jos EcoControl toimintoa halutaan kuitenkin muuttaa päälaitteen energiankulutuksen 
mukaan, sen voi tehdä UPS-ohjelmistolla tietokoneelta käsin:
•	 �Ensimmäiseksi, varmista, että “EcoControl Function“ –painike on aktivoitu 
kofiguraatiotyökaluista.

•	 �Mikäli EcoControl-pistorasioihin kytketyt laitteet eivät sulkeudu itsestään, kun päälaite 
on esim. standby-tilassa tai kokonaan poissa päältä, havaintoherkkyys on säädettävä 
korkeaksi ”High”.

•	 �Jos päälaitteen virrankulutus on vähäinen ja EcoControl-pistorasiat sammuvat 
itsestään vaikka päälaite olisikin toimintatilassa, havaintoherkkyys on säädettävä 
matalaksi ”Low”.
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6. Ellipse ECOn toiminnot
Akuston varaus 
UPS varaa akuston heti kun se on kytketty verkkosähköön, riippumatta siitä onko 
painike 6  painettu päälle tai ei. Kun käytät laitetta ensimmäisen kerran akusto antaa 
täyden varakäyntiajan 8 tunnin varausajan jälkeen. On suositeltavaa, että UPS on 
aina kytkettynä verkkosähköön, jolloin saadaan pisin mahdollinen varakäyntiaika 
sähkökatkon aikana.

UPS:n päälle kytkeminen 
Paina painiketta 6  noin 1 sekuntti

Ylijännitesuojatut lähdöt 18, joissa ei ole akkuvarmennusta 
Kun virtajohto 4  on kytketty pistokkeeseen, ylijännitesuojatut pistorasiat ovat 
toiminnassa. Painikkeen 6  asento ei vaikuta niiden toimintaan.

Akkuvarmennetut pistorasiat 19
Laitteet, jotka on kytketty näihin pistorasioihin, ovat suojattuja sen jälkeen kun painike 
6  on painettu alas ja vihreä valo syttyy (katso kuva D). Nämä pistorasiat voidaan kytkeä 

päälle, vaikka UPS ei saisikaan verkkosähköä (painike 6  vilkkuu silloin).

5. UPS-laitteen asetukset LCD-näytön kautta

l LCD-näyttö sammuu, jos sitä ei käytetä 3 minuuttiin.

5s 2s 2s 2s 2s

(165 - 264 V)

Output voltage Input voltage
tolerance

EcoControl Alarm

(150 - 284 V)

Valitse valikko vapauttamalla alaspäinvierityksen painike

Tallenna uusi arvo

10s 5s 5s

Asetusesimerkki
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7. Ohjeet yleisimpien vikojen korjaamiseksi powerquality.eaton.com

Verkkohäiriötilanne
•	 �Sähköhäiriön tai sähkökatkoksen sattuessa, UPS jatkaa toimintaansa akuston turvin. 

Painike 6  vilkkuu vihreänä. Aluksi hälytysääni piippaa kymmenen sekunnin välein ja 
akuston varakäyntiajan melkein loppuessa kolmen sekunnin välein. UPSin saa myös 
säädettyä hiljaiseen toimintatilaan, jolloin hälytys piippaa vain kerran, kun UPS siirtyy 
käyttämään akuston varavirtaa.

•	 �Mikäli sähkökatkos kestää pidempään kuin käytettävissä oleva akuston varakäyntiaika, 
UPS menee pois päältä ja käynnistyy automaattisesti uudestaan sähköjen tultua 
takaisin. Akuston varaukseen kuluu muutama tuntia aikaa, jos akusto on purkautunut 
kokonaan.

Ylijännitesuojaus: 
Kaikki myyntipisteet ovat ylijännitesuoja.

Akkuvarmennettujen pistorasioiden 19 alasajo
Paina painiketta 6  yli kaksi sekuntia.

 Ongelma Vianmääritys Ratkaisu

1 •	Akkuvarmennetut pistorasiat 19 
eivät saa virtaa.

•	Painiketta 12 ei ole painettu. •	Paina painiketta 6  ja tarkista, 
että vihreä valo syttyy.

2 •	Kytketyt laitteet eivät saa virtaa 
sähkökatkon aikana.

•	Laitteita ei ole kytketty 
akkuvarmennettuihin 
pistorasioihin 19 .

•	Kytke laitteet 
akkuvarmennettuihin 
pistorasioihin 19 .

3 •	Verkosta saadaan sähköä, mutta 
UPS toimii akustosähköllä.

•	UPS-laitteen lähdön ylikuormitus 
on laukaissut UPS-laitteen 
takapuolella sijaitsevan 
suojakatkaisimen 20 .

•	Irroita ylimääräiset laitteet 
UPSista ja resetoi sulakekatkaisin 
painamalla painiketta 20 .

4 •	Vihreän painikkeen 6  valo 
vilkkuu, ja äänimerkki kuuluu 
kolmen sekunnin välein.

•	Akkuvarmennetut pistorasiat 19 
ovat ylikuormitettuja.

•	Irroita ylimääräiset laitteet, jotka 
on kytketty akkuvarmennettuihin 
pistorasioihin 19 .

5 •	LCD-näyttöön tulee vikamerkki 
12, ja äänimerkki kuuluu 
jatkuvasti.

•	UPS on vikaantunut. 
Akustovarmennetut pistorasiat 19  
eivät saa enää virtaa.

•	Soita Eaton  huoltoon 09 452661 
tai lähetä viesti: Huolto@eaton.
com.

6 •	Vihreä valo 8  ei pala ja 
ylijännitesuojatuissa pistorasioissa 
18  on virtaa.

•	Laitteessa ei ole enää 
ylijännitesuojausta.

•	Soita Eaton huoltoon 09 452661 
tai lähetä viesti: Huolto@eaton.
com.

7 •	EcoControl pistorasiat eivät 
sammu, vaikka päälaite on 
sammutettu.

•	EcoControl-asetusta ei ole 
aktivoitu, tai asetettu oikein.

•	Aktivoi tai aseta Ecocontrol 
toiminto laitteen mukana 
tulevalla ohjelmistolla
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